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Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA

(1} ErnpfangerlcDnSlgnéerDésunatalre 77) Empiangs- ung Bearbenungsvermerker Delivery note
Remarks/Observations
-
Magna PT S.p.A. 2 No.

10037690

{4) Versanddaium/Date of delivery/
Date de fivralson

24.05.2019

5y LieferanvsuppheriFournisseur B) Freight 17} Delivery (aclual) Tnvoice
Supplier na. 91024088 Deliver DE[IVErBd- ar |Carriar
R EUR reight [Ex1, vehica
schmid alutec gmbh & co. kg - T TeT
Fdhrenbachstr. 7 Sxpress
73630 Remshalden - Grunbach Post J\’\b \33

108

108

x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

KUEHNE+NA
ACCETTAZIONE
Quantita dichiarata: XO%

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio: A%

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbal

(N

GEL s.r.l

MERCE
O

&

(10) lhrfefZellrmer;.' }11) Plirchase order no.fyour orger [15) Orderer infarmation {12) Our deparimentiour ref. f  |(1 3) Extension {14} Qur order no./our No./notre No.
our ref.fvalre ref. notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
19) Versandart/Shipment/Expédilion| B0P{(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) VersandzeichenMarksiMarquage (23) Total weight in kg (24)
_ _ Packing/Emballage
Versand mit Schwaizer X See helow LKW | Gross 1.350,0 610,20 Net
26) Versandanschrift/Shipping addressiDestinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § | - 70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) {26 Sachnummer™/LUrawing No.J {29) Goods, servicas descnption {30} Menge/ (31) {40) Recipiant comments
(Line} ]Plan No. {21) Verpackungsarl/PackingfEmballage Quanlity/Quantité |Unit Quantity {actual) v [Comments
2517105400 GE1054-19 1.080,00[Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 kK
CH.NR. 2-0603-C 18 x GE-(501568) 1/2 Eurapalette
GE-1/2 EUROP
108 x GE-(501741) Rako-Behiilter 10,00 Sik
TBA-501740
18 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

50
Y f “mo@i

SR

42) Receipt comments

43) Quantity chack

{44] Goeds inspectionfinspection report

{45) Recipient

T46] Invoice approval

Oate

Name/

NN

U




1) Senderfsupptier ' ‘ 2) Supplierno. 91024068 3} Carrier order no.,
Schmid alutec gmbh & co. kg
Fohrenbachstr. 7 '
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier:
Phone 07151/93299-0
CARRIER ORDER
5} Loading point 6) Date 7} Relation no.
24.05.2019 17:.00
8) Shipment number 00098490 9) Carrier 10) Carmierno.  H0Q04-01
11} Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Sir, 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Telefax
one ele!

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaw/ioad list no.

14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA 16) Amival date 17) Arrival time

18) Reference and no./delivery note nd. 18) Number [20) Packaging type  |21) | 22) Contents 23) Loading  24) Gross weight

SF Weight kg kg

10037690 18|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 167,40 1.350,00
10037690 108{TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 291,60 0,00

25} Tolal 126 26) Vaolume dm3/load meter Totals 27) 459,00 28) 1350,0
28) Hazardous goods classification 30} Hazardous goods description: See supplement if available.
31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 7.506,00 Covered by
(EXW)
35} Assets 36} Sales order no. 37) Account
38) Transportationro. | VM
39) Vehicle ID

40) shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by reclpient:

43) Confirmalion of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 23.05.2019

Date Time Signature

Stamp/signature

45) The General Terms and Cenditions for German Cariiers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

48) For goods recipient {with

44) The shipment contains  Of which replaced
barcode in lower section}

Euro flat pal. {FP) Euro flat pal. (FP)
Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

2} Supplier no.

MO
)HIHII\I\INIHI\H\I\MIIWII\IHH!I\HIINIIIHIIV

0004-01*

10

(Space for barcode fields)
8) Shipment number

I\H LRkl

UK.

986915026 Modugno (BA)

0 NGIMZp18

"Ricevuto coh riserva di
verifica su qualita e quantita”




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005293 vom 24.05.2019

chweitzer
pedition
UMD Ludugeurg 265201

1 Absender / Expaditeur

Schmid Alute¢ GmbH & Co.KG
F&hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce {ransport est soumis, noncbstant toute
gentelligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Conventlon relative au
Ubersinkommens Gber den Befdrderungsverirag confrat de transport  Intemalional  des
im Intern. StraBengfiterverkehr {(CMR). marchandises par route {MR),

'2 Empfénger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

‘BFrachlfﬂhrerlTran;perteur ’ Benutzté Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslislerungsort des Gules / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ot f Lieu NMODUGNO
Lend/Pays  |[talien Zel/ Temps
Dalum/Date  29,05.2019

4 O und Tag der Ubemahme / Lisu et dale de la prise en charga de la marchandise

7 Nachiolgender Frachifhrer / Transportewrs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

OrtfLley Remshalden Grunbach
Land/ Pays Zell Temas Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
n ¥ Deutschland g Réserves e} observations des transporteurs
Datum/Date  24,05,2019
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
g Pos, 4 Zeichen/hr, 44 Anzahider tM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawicht, kg 4 | Umfang
o, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de la marchendise Polds, kg cbm
1 10037683, 7685, 7690, 7691 67 COLLI Getriebateile 5.025
Summe:
i 67,00 COLLI 5.026,00
16 Anweisungen dos Absenders 17 Angaban zur Ermiltiiung der Tarifkifometer mit Grenziibergngen
von bis km

4 g Frachlzahlungsanweisung / Preseription dfaffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Vereinbarungen / Gonventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absendars
Slgnature et fimbra lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtiiihrers
Signature et timbre du transparteur

19, Amtliches Kennzeichen Nuzlestint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzler Grenzlibargang 27 Glé.!l 19-;3052 i Datun/ Dale

! E! Récaption i

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dei C !;I E L S.rl.

el ini. spd-
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg T arqi%gg JS gfugno {BA)

Signatgre et lifybre de destinatalre

i ;’_

leevito-conriserva di
verifica sy qualit3 ey

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-SiraRe 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg "
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

L)
COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 504 800 08
IBAN; DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




